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Gli aggettivi ebraici
Stesse regole dei sostantivi

di GIANNI MONTEFAMEGLIO

Gli aggettivi ebraici seguono le regole gia viste per i sostantivi nella lezione n. 2 di questo
secondo corso. Essi si accordano, come in italiano, al genere e al numero del sostantivo di

riferimento. L’aggettivo puo essere usato in funzione predicativa oppure in funzione attributiva.

Aggettivo con funzione predicativa

Ecco un esempio di aggettivo con funzione predicativa: Dio € buono.

b il abryiph
Elohim tov
Dio [e] buono

Qui in questa frase si nota che I'aggettivo “buono” e associato al soggetto (“Dio”) tramite un
verbo (“€”), che in ebraico € sottinteso. Il verbo “essere” e tipico per indicare un aspetto o una
caratteristica del soggetto. In 1Sam 4:18 si spiega che il sommo sacerdote Eli “era vecchio e
pesante”: 1221 |71 (sagéen vechaved). Questi due aggettivi, introdotti da “era”, sono in funzione
predicativa. In 2Sam 11:2, parlando di Betsabea, la Bibbia dice che “la donna era molto bella”:
nxn N2Iv nwxn (haishah tovat mareh). Anche qui il verbo “era” indica la funzione predicativa
dell’aggettivo; letteralmente, I'ebraico dice: “la donna era di buona visione”, e si noti la forma
costrutta dell’aggettivo femminile tovah (“buona”): naro (tovat), “di buona”, studiata nella

lezione n. 6 di questo corso.

Aggettivo con funzione attributiva
1



Esempio di aggettivo con funzione attributiva: L’'uomo saggio.

020 WK
iysh khacham
uomo saggio

Qui l'aggettivo “saggio” denota un attributo, una qualita. Non c’€ un verbo: l'aggettivo
accompagna direttamente il nome ovvero il soggetto, denotandone una qualita. Se invece
avessimo “l'uomo é saggio”, I'aggettivo sarebbe in posizione predicativa. Altro esempio di
aggettivo con funzione attributiva lo troviamo in Pr 11:22: no! neix (ishah yafah), “donna bella”.

Altri casi di aggettivo con funzione attributiva sono quelli di Pr 10:1: “un figlio saggio”, “un figlio

stupido”: pan |2 (ben khacham), 7'03 |a (ben chesiyl).

Grammatica

Aggettivi in funzione attributiva sono tutti quegli aggettivi che accompagnano
direttamente un nome, di cui esprimono una qualita.

Aggettiviin funzione predicativa sono aggettivi legati ad un sostantivo mediante un verbo
per chiarire (= predicare) alcuni particolari aspetti. Tipico € il caso del verbo essere che
unisce il predicato nominale al soggetto; possiamo pero trovare altri verbi che hanno la
medesima funzione, come sembrare, essere giudicato, essere eletto, nascere, e altri.
Parecchi di questi verbi, in forma attiva hanno la caratteristica di introdurre degli aggettivi

con funzione predicativa.

Questa suddivisione in funzione predicativa e funzione attributiva € solo accademica? No,
perché in ebraico abbiamo queste regole:

e L’aggettivo in funzione predicativa puo stare prima o dopo il sostantivo di riferimento e
non prende mai l'articolo. Si puo dire sia 1231 w'Rin (haiysh nichbad) sia w'xin 127
(nichbad haiysh): “l'uomo e onorato”. Si noti che I'aggettivo non prende I'articolo.

e L’aggettivo usato come attributo segue il sostantivo di riferimento. Se il sostantivo e
determinato (se ha cioé I'articolo), anche I'aggettivo prende I'articolo. “Il figlio saggio”
si dice quindi nonn jan (habéen hakhacham), letteralmente “il figlio il saggio”; ma “un
figlio saggio” si dira nan |2 (ben khacham).

Il comparativo dell’aggettivo



“I giudizi del Signore ... sono piu dolci del miele” (Sl 19:9,10; nel Testo Masoretico ai wv.
10,11). Qui si ha un comparativo: “piu dolci del miele”. L’aspetto comparativo dell’aggettivo
si esprime in ebraico con la preposizione |'n (min), che abbiamo studiato nella lezione n. 14

del primo corso, e da cui riportiamo:

Con il ' si hanno questi casi:
e Se la preposizione |'a € messa come prefisso direttamente attaccata al vocabolo, la
preposizione perde la finale | e la prima consonante del vocabolo prende il daghesh forte
(il punto centrale che rafforza il suono della consonante). Esempio: il nome del primo re
d’Israele, “Saul”, & in ebraico 71xy (Shaul); cosi |'a + 7xy diventa 1xen.
¢ Se detta consonante & una gutturale, che non prende il daghésh, la vocale i di |'n diventa
tzere (). Esempio: “da Adamo ('a + oTX) diventa nTxn (meadam).
e Se invece |'n € seguito da uno yod con sheva ('), lo yod cade. Esempio: in ebraico n7%!
(yelalah) significa “urlo”; | + n%77' diventa n'7'7'n (miylalah).

Tornando alla frase del Sl gia citata, I'ebraico ha:

W7D DRINR ... TT0IWR
mishpete-Yhvh ... metugiym midvash

Si noti come il ' (Min), premesso al vocabolo waT (dvash), “miele”, perde la finale |. Si
noti anche come l'aggettivo pinn (matuq), “dolce”, & concordato al plurale con 'psun

(mishpeté), che e il plurale costrutto di vown (mishpat), “giudizio”.

Il superlativo dell’aggettivo

In ebraico il superlativo viene indicato in questi modi:
% Mediante l'articolo posto davanti all'aggettivo. “La mia famiglia & la piu povera di
Manasse, e io sono il piu piccolo nella casa di mio padre” (Gdc 6:15). Questi due
superlativi (“la piu povera” e “il piu piccolo”) sono espressi cosi in ebraico:

770
hadal
L’'aggettivo e 77 (dal), “povero”, ed € al maschile perché concordato con “clan”, qui
tradotto “famiglia”. L’ebraico dice letteralmente “il clan il povero”, che noi traduciamo
“la famiglia piu povera”.
'WxN
hatzaiyr
L’aggettivo e qui 2wy (tzaiyr), “piccolo”, e I'ebraico dice letteralmente “[io sono] il
piccolo”, che noi traduciamo “il piu piccolo”.



% Con l'aggettivo seguito da Txn (meod). “ll popolo era molto stanco” (1Sam 14:31,
TNM). In ebraico:
RN DY) QU
yaaf haam meod
stanco il popolo molto

% Ripetendo al plurale lo stesso sostantivo.
DYDY
shiyr hashiyrim
cantico i cantici
= il cantico per eccellenza

D'YUTRD WU
godesch hagodashim
santo i santi
= santissimo

DT U
godesch godashim
santo santi
= santissimo



